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Prodotto

Composizione

Caratteristiche

Campo d’impiego

Dati Tecnici

Imballo

Stoccaggio

Garanzia di qualita

Classificazione
sostanze chimiche
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Baumit MosaikTop

Intonachino colorato a base
acrilica

=  Con sabbie quarzifere colorate
m Effetto mosaico
m Elevata resistenza meccanica

Intonaco colorato a effetto mosaico a base acrilica per esterni, particolarmente adatto per il trattamento delle zoccolature e delle
superfici esposte agli schizzi d’acqua.

Leganti acrilici, sabbie quarzifere colorate, additivi, acqua, stone-flakes naturali della linea Baumit Natural Line
Idrorepellente, resiste agli agenti atmosferici, sufficientemente traspirante, meccanicamente resistente, di facile applicazione.

Intonaco colorato a effetto mosaico per esterni di elevata resistenza meccanica, fortemente idrorepellente, particolarmente adatto
per il trattamento delle zoccolature e delle superfici esposte agli schizzi d’acqua, come pure per decorazioni.

Reazione al fuoco: A2s1d0

forza adesiva: > 0.3 MPa

valore p: ca. 110- 140

contenuto solido: ca.80 %

Valore V: V2

valore W: W2

Riempitivo: Sabbie quarzifere colorate

Categoria della qualita: Premium

Baumit Mosaiktop Natural Line Baumit Mosaiktop Essential Line

resa ca. 5.5 m2/vaso ca. 4.5 m2/vaso
consumo ca. 4.5 kg/m2 ca. 5.5 kg/m2

| valori di consumo indicati sono orientativi. Nella prassi va tenuto contodi un maggior consumo del 10% circa. Il consumo
dipende dalla scabrezza e dallecaratteristiche assorbenti del supporto, nonché dalla tecnica applicativa.

vaso 25 kg, 1 pallet = 32 vasi = 800 kg

Conservare il prodotto in luogo asciutto e non soggetto al gelo e consumare entro 12 mesi. Conservare il prodotto nella confezione
originale e mantenerla integra.

Controllo interno a cura dei nostri laboratori aziendali.

Per la classificazione dettagliata in base alla Legge sulle sostanze chimiche (ChemG) si rinvia alla relativa scheda dati di sicurezza,
redatta a norma dell’Art. 31 e dell’Allegato Il del Regolamento 1907/2006 del Parlamento e del Consiglio europeo del 18/12/2006
e consultabile al sito www.baumit.com. La scheda pu0 essere richiesta anche direttamente presso il fabbricante
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Il supporto deve essere pulito, asciutto, non gelato, privo di polvere ed efflorescenze, portante e non idrorepellente e non deve presen-
tare parti staccate. )
La verifica del supporto va effettuata in base alle ONORMEN B 2230, B 3346 e B 6400.

Idoneo su:

B S upporti a base minerale (per esempio intonaci di fondo e rasanti Baumit)
B Intonaci a base di calce-cemento e cemento, frattazzati

B Calcestruzzo

Limitatamente idoneo su:

Sistemi ETICS (verificare I'indice di riflessione HBW e il valore di riflettanza solare totale TSR)

Non idoneo su:

Plastiche e resine

Smalti e vernici a olio

Pitture alla colla

| ntonaci e pitture a base di calce
Intonaci termoisolanti

Legno e metalli

Prima dell’applicazione il supporto va adeguatamente pretrattato:

Compensare eventuali forti differenze di assorbenza con Baumit Multiprimer

Consolidare superfici sfarinanti o leggermente pulverulente con Baumit Multiprimer

Consolidare superfici fortemente sfarinanti 0 ammalorate con Baumit SanovaPrimer (attenersi alle indicazioni della scheda
tecnica)

Rimuovere meccanicamente eventuali pellicole sinterizzate

Rimuovere eventuali residui di olio disarmante con getti di vapore caldo o appositi prodotti, oppure mediante levigatrici

Pulire eventuali superfici imbrattate

Trattare con prodotti appositi le superfici colonizzate da alghe e/o funghi (per es. Baumit FungoFluid)

Rimuovere pitture scarsamente ancoranti o ammalorate

Risanare superfici a base minerale danneggiate o fessurate mediante rasanti (per es. Baumit StarContact) o malte idonee (per.
Es. Baumit MultiWhite) ed eventualmente armarle con rete Baumit StarTex.

Oltre agli interventi preliminari di preparazione qui riportati, tutti i supporti vanno sempre pretarttati con Baumit PremiumPrimer
o Baumit UniPrimer, attendendo poi almeno 24 ore prima del trattamento successivo.

Sequenza delle lavorazioni:

1 x Baumit PremiumPrimer - Codice tinta raccomandato come da tabella Baumit PremiumPrimer riportata in calce (a copertura
completa)

oppure, in alternativa Baumit UniPrimer (disponibile solo in tinta bianca)

1 x Baumit MosaikTop

Prima dell’applicazione mescolare accuratamente Baumit MosaikTop con un agitatore a ciclo lento, quindi, mediante cazzuola in
acciaio inox, tirarlo a spessore pari ad una volta e mezzo la granulometria e lisciarlo completamente ancora fresco procedendo nella
stessa direzione.

Non miscelare assieme ad altri prodotti. Lavorare uniformemente e senza interruzioni.
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Avvertenze e
informazioni

Durante la lavorazione e I'indurimento del prodotto la temperatura dell’aria, del materiale e del supporto deve essere di almeno
+5°C. Il velo lattiginoso che si forma temporaneamente sulla superficie trattata scompare con I'asciugatura.
In presenza di umidita il velo lattiginoso pud formarsi per breve tempo anche in una fase successiva.

Umidita elevate e temperature basse possono allungare considerevolmente i tempi di asciugatura.

Vanno evitate presenze di umidita provenienti dal supporto (muri di sostegno, recinzioni, sgrondi ecc.)

Baumit MosaikTop non si presta al rivestimento di superfici orizzontali.

Ove Baumit MosaikTop si estenda a superfici sotto il piano campagna, occorre impermeabilizzare adeguatamente I'intonaco, per
esempio utilizzando Baumit SockelSchutz Flexibel o Base Protect 2K (bicomponente).

N.B. Le indicazioni relative ai consumi si intendono orientative. | valori riportati sono da considerarsi indicativi in quanto i reali
consumi vanno determinati mediante applicazione di prova. In pratica va preventivato un maggior consumo del 10% circa. Il consumo
effettivo dipende dalla scabrezza e dall’assorbenza del fondo come pure dalla tecnica di applicazione.

Tonalita: per assicurare una buona brillantezza, per i seguenti codici tinta si raccomanda un pretrattamento con Baumit Premium-
Primer nella tonalita riportata nella Tabella a seguire.

La corrispondenza della tinta pud essere assicurata solo all’'interno dello stesso lotto produttivo.

In presenza di tinte provenienti da lotti diversi, queste vanno sempre mescolate assieme prima della lavorazione. Per garantire un
intonaco quanto pil possibile brillante si raccomanda di effettuare un controllo visivo, se possibile a cadenza annuale. Superfici
opacizzate o di aspetto gessoso si possono rinfrescare con Baumit EasyPrimer.

Riflettanza solare totale (TSR): su sistemi a cappotto (ETICS) & sconsigliata I'applicazione di prodotto colorato con valore TSR < 25.
Inoltre & opportuno, su sistemi ETICS, tener conto dell'indice di riflessione (HBW) della tinta applicata (consigliato HBW > 20).

Nel caso di MosaikTop nelle tonalita M306 | M313 | M314 | M315 | M316 | M317 | M318 | M328 | M330 | M331 | M341 |
M342 | M343 | M344 su sistemi a cappotto ETICS occorre previamente realizzare una rasatura a forte spessore (min. 5 mm) con
doppia rete portaintonaco StarTex.

Indicazioni per la pulizia: durante I'applicazione proteggere gli occhi e I'epidermide nonché le superfici circostanti (in particolare
vetro, ceramica, klinker, pietra naturale, superfici verniciate ed elementi metallici). Rimuovere immediatamente con abbondante
acqua eventuali imbrattamenti, non aspettandone il completo indurimento.

Subito dopo I'uso pulire con acqua gli utensili e le attrezzature.

Abbinamento codici tinta MosaikTop e PremiumPrimer

MosaikTop - Essential Line Tonalita PremiumPrimer
M 330/ M 331/ M 332 11 P
M 311 12 P
M 323 S
M 314 14 P
M 317 15 P
MosaikTop - Natural Line Tonalita PremiumPrimer
M 342 /M 343 / M 344 11P
M 340/ M 341 09 P

Le indicazioni tecnico-applicative scritte e verbali fornite agli acquirenti e agli applicatori si basano sulle nostre esperienze e sull’attuale stato dell’arte a livello
teorico e pratico; esse non sono vincolanti e non prefigurano alcun vincolo contrattuale o impegno secondario derivante dal contratto di acquisto. Esse non
esonerano I'acquirente dal verificare personalmente e su propria responsabilita I'idoneita dei nostri prodotti allo scopo applicativo previsto.
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